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О - ■ = оПЕРЕДПЛАТА
на „Буковину** виносить 

: на цї.іиіі рік 10 зр. — кр.
на чверть року 2 „ 50 „

; місячно . . . .  1 „ — „
для заграницї 20 рублїв або 

40 Франків.
Поодинокі числа но б кр. 
в бюрі ґазет .1. Горовіца в 
Чернівцях, ул. головна ч. 17.

ВИХОДИТЬ
щодня кролі неділь і ру- 

СКІІХ сьвят о год. 5. н о  п о л .

Редакция і Адмінїстрация 
„Буковини" находить ся в 
Чернівцях (ул. Петровича

ч. 2.)
Оголошеня приймає ся за 

оплатою 6 кр. від стрічки ; 
а в „Надісланім** по 10 кр. 
від стрічки.

Збори наукового товариства 
ім. Шевченка у Львові.

Ті збори відбули ся дня 4-го червня. 
На них явило ся 54 членів і богато го
стий, між ними також деякі пані і гості з 
Буковини. О У2 4 год. пополудни отворив 
голова товариства, и. Олександер Б ар- 
в ін ь с к и й  збори промовою, в котрій за
значив, що переміна товариства на науко
ве товариство (в 1892 р.) показала ся ду
же користною, як се можна сконстатувати 
на трилітній праці. Працю поділено, імен
но між виділ і три секцій; виділ займає 
ея адмінїстрацийними справами, а секцій 
науковими. Яка була діяльність секций, се 
видко із справозданя, поміщеного в X. то
мі „Записок видко з того, що робота 
поглиблює ся, число робітників більшає, 
хоч оно все ще не відповідає потребам на
уки і інтелїґенциї. Що-до материального 
боку, то стан маєтковий ліпшає. Биравдї 
не впускають видань товариства на Укра
їну, однак жертвами щирих людиіі, обмі- 
ною наукових видань і закупном удало ся 
засновали бібліотеку і положити перші по
чатки під музей. Щоби се все стало мож
ливим, удавало ея товариство петициями о 
запомоги до галицкого сойму краевого і 
міністерства просьвіти; в однім випадку 
петиция мала успіх, в другім же вина за

! U А Р ІВ  її 1
Оповідане

О л ь г и  К о б и л я н ь с к о ї .

(Дальше).

„Так що-ж з нею, ІІавлинко? Може їй гро
шин треба, а ти не хочеш мені прямо сказати ?“

Тітка зітхнула. „О, Мілечку, коли-б она 
гроші мала, то мала би і все, що їй треба. То
ді я би й яе посилала еї в сі.віт між люди“...

„То кажи їй до дому вертати. ІІавлинко! 
Всюди добре, але що правда, дома все таки 
найліпше. “

.Щ о она дома пічне? Хто еї побачить? З 
ким зійде ся? Пропаде тай годї: а літа не вер
нуть ся назад. “

Вуйкови наче еьвітло зійшло в голові. Здо- 
гадав ея.

Твоя правда, ІІавлинко. Вже най там по
буде якийсь час, там мабуть більше молодїжи, 
як тут!“

І вуйко знов наложив люльку : веї замовкли. 
Я скінчила свою роботу. Поклавши єї коло 

себе, я сперла ся вигідно о спинку лавки. По
гляд звернув ся мимоволі на захід. Сонце спу
скало ся за темно-синяві гори, лишаючи жаристу 
поломінь на небі. Зубчаста скала, що різко від 
червоно-золотистого неба відрисовувала ся, при
кувала мін взір. Там царював дуб великан.

І Це стояв.
Ні вихор, нї блискавиці не зломали его.

невдачу спадає на галицке намісництво, 
котре заиізнило ся з нредложенєм петициї 
міністерству. Аби тому раз на все запо
бігти, удало ся товариство до міністерства 
з просьбою о визначене постійної запомо
ги в сумі 5000 зр. ('скниї одержали на 
наукові видавництва 4500 зр., а через ви
давництво шкільних книжок має друкарня 
товариства спроможність, розширити ся. 
Подякувавши всім добродіям товариства, 
вніс голова здорове цісаря, котрий все для 
руского народу ласкавий і бажає его на
ціонального добра. Аби ще ліпше розмежу
вати адмінїстрацийні справи від наукових, 
виділ предкладає зміну статутів, котра 
певно причинить ся до розвою товариства. 
Бесідник згадав теплими словами помер
ших членів товариства, а потім зазначив, 
що треба зріло застановити ся над зало- 
женєм власної книгарні у власнім домі, 
тим більше, що концесия на книгарню вже 
є . — На секретарів покликав голова ин. 
Біленького і д-ра Студиньского.

З порядку слідувало справозданє ви
ділу з єго діяльності! за час від 1-го січ
ня 1894 до 31-го грудня 1895, Хоч і 
принято внесене, не читати справозданя, 
бо оно поміщене було в ..Записках**, котрі 
завчасу розіслано, то все таки прочитано 
єго, бо показало ся, що деякі члени їдуть 
на загальні збори, не прочитавши дома

Навіть не зігнули. Сильний тай годї! Вдивля
ючись в ту гарну як в казці картину, я забула 
на хвильку цї.іе окружене. Так само жаріло раз 
і в моїм серцю, так само відбивав ся і в ін  на 
золотистім тлі моєї молодої, любови жадібної 
душі. Прегарні Фантастичні мрії окружали его 
гак само, як он ту на небозводі окружають ду
ба нїжно-ружеві хмари.

Тепер вже все здавлене. Понура тьма від- 
реченя облягла бажана і онн завмерли. Більше 
як рік минуло з того часу і ніяка згадка, ніяке 
слово від него не відсьвіжило їх.

„Але чому і хлопці нічого не пишуть!“ 
обізвала ся знов тїтка. ІІередвчера еьвяткувала 
свої іменини, а з них жаден анї не писнув. Се 
вже негарно. Я заслужила собі за свою любов 
і тяжку працю на иньшу подяку і на иньшу 
увагу. Але они пишуть лиш тоді', як їм грошин 
треба; а як дістануть їх, то і знов мовби по- 
зникали з землі. Ти би написав коли до них 
острійше, .Мілечку. Ти занадто добрий. Тим ги 
їх псуєш, Мілечку : Остре слово не пошкодить 
їм НІЧОГО, і не пошкодило ще ніколи.“

„Е г! що ти хочеш, ІІавлинко, від твоїх 
дїтий? Они добрі, послушні, рахуються з гріш
ми, розсудливі — так і чого-ж ще від них жа
дати? Глянь на других родичів, що ті мають з 
своїми дітьми клопоту! А ми — іцо?и

„Що мене другі обходять, Мілечку ?“
„Мусять обходити, адже міі жнемо з людьми ! 

От глянь хоть би і на надлїсничого, а Орядин і 
не его дитина. “

„Наші діти, Мілечку, не пара Орядину.

І справозданя виділу (се характеристичне 
і для оцінки, як інтересують ся ті люди то
вариством, а властиво, як они утрудняють 
всяку акцию! — Ред.}. Над справозданєм 

! розвела ся ширша дискусия, головно над 
І заложенєм осібної книгарні і над видава- 
I нем „Зорі“. ІІроф. Шухевич, Приііма, др. 
Кость .Ісвіцкий і др. Андрій Чайковский 
домагалн ся великої книгарні, на лад евро
пейский. Іменем виділу давав п. Кость 
П а н ь к ів с к и й  кілька разів пояснена, а 
то такі : 'Товариство дістало вже концесию 
на отворенє осібної книгарні, але задля 

І браку фондів не може взяти ся до єї отво- 
j реня. Поки-що є при друкарні! заложе
на мала книгарня, і товариство належить 

j до ґремії книгарників та платить податки. 
() вигасненю концесій не може длятого бу
ти бесіди. Коли хто дораджує отворити 
більшу книгарню, то нехай зважить, що 
доси є лише дуже малий попит на книжки, 
бо Русини не ласі на них, значить, дохо
дів з книгарні мало, а з них не можна би 
удержати великої книгарні. На непевне 
не можна пускати ся, бо вийдуть знов не
добори, котрих товариство що йно недавно 
иозбуло ся.

Замітна була промова о. Т а н я ч к е -  
в и ч а  в сій справі. Бесідник представив, 
що коли закладає ся більшу книгарню, то 
треба мати на складі не лише рускі вида-

Впрочім пішов собі з дому і па тім скінчи
ло ея !“

„Ха-ха-ха! Па тім скінчило ея ? Ні, Пав- 
линко, на тім не скінчило ея !“

„Маевский не посилав ему жадних гроший,“ 
відповіла тїтка. „Правду сказавши, він не обій
шов ся з ним гарне. Вже як було так було, але 
нехай би був ему капав но кілька риньских: 
але він — нї — тай годї! Я не кажу, він че
сний і добрий чоловік, але коли йде о то, щоби 
видобути з ного який гріш, то вже не дай Го
споди! перекине ся в мить у змию! Так чим 
же терпить від хлопця ?“

„То ти не чула нічого ?“
„Що-ж мала я чути? Сам знаєш, то не в 

моїй натурі пленгати ся по хатах і вивідувати 
ся про про новости."

„Так я тобі скажу, чого не чула. Орядин 
розіграв ея шалено в карти. Тим пробував ма
буть (міркуй лиш) здобувати гроші на науку. 
Вигравати було добре, але чим програне відда
ти ? Отже заекаржив Маевского через якогось 
лихвяра, котрому записав ся правдоподібно з 
цілою душею, о своє майно (він мав від діда 
якісь льоси), і Маевский мусить тепер давати 
гроші, хоч не знати відкц бери!"

,,І що-ж, Мілечку ?“
„Одну половину заплатив сими днями, а 

за другу випросив ся на якийсь часи.
„Дурак, Мілечку!“
„Чому дурак? На що ему клопотів? А мо

же ще й Фантованя? Льоси Орядина він з’ужив, 
се правда, але їх вартість була би для него не 
пропала, т. є. він би був ему гроші віддав. Він
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ня, але ii чужі. Що іменно з чужини ін
тересує Русинів, отже що треба держати 
на складі, се все зміркувати повинен той 
чоловік, котрому має ся повірити управу 
книгарні. На се повинен виділ звернути 
свою головну увагу. 11 роф. П І у х е в н ч був 
тої гадки, що як довго товариство не мас 
власного дому, де би могло помістити біль
шу книгарню вигідно, так довго годі рі
шати сю справу. Длятого поставив внесе
не : поручав ся видїлови, поробити відпо
відні кроки в сій справі так, щоби на слі
дуючих загальних зборах був предложений 
нарис коштів на засноване книгарні'. Се 
внесене принято.

Остру дискусию над видавництвом 
„Зорі44 розпочав проф. П р и іім а  з Пере
мишля. Бесідник закинув, що видавництво 
не веде ся належите, іменно богато хиб 
має що-до мови. Мова в „Зорі44 така ли
ха, що инодї незрозуміла не то для иро- 
стонародя, але навіть для інтелїґентного 
чоловіка. Она навіть гірша часом від ка
цапского язичія (! !!). Іменно україньскі 
писателї уживають в своїх писаних вира
зів зманерованнх. Се знеохочує передплат
ників, вражає їх і они перестають читати 
„Зорю44, а з cero виходять вічні недобори. 
Кость II а н ьк і в ек  н й пояснив, що недобір 
виходить з того, що в Росиї „Зоря44 тепер 
заборонена і замісць 330 давних перед
платників, має та часописі, в Росиї їх те
пер ледви 26. До того ще неточність пе
редплатників утрудняє видаване, бо тре
ба для цілковитого покрити видатків 700 
передплатників. Оо. Т а н я ч к е в и ч  і С т е 
ф а н о в и ч  були тої гадки, що треба укра- 
їньским писателям поправляти їх народну 
мову на галицкий виговір або їм просто 
заборонити уживати незрозумілі слова. На 
сю дивовижну гадку відповів передовсім 
редактор „Зорі44, Володимир Д е в іц к и й  із 
Станїславова, що се зовеїм неможливе, 
бо жаден рускиіі писатель з України на 
таке не пристане, і радше цілком не буде 
посилати своїх творів до „Зорі44. ІЦо-до 
змісту, то редакция старає с я , аби

він був добірний; о скі.іько се удало ся. 
видко з прихильних рецензии в ирасї. II. 
В о р о н и й , родом з України, замітив, що 
в такім випадку переписка між редакциєю 
а закордоном ніяк не можлива, а зрештою 
україньскі писателї не пристануть на таке 
жадане, бо они пишуть живою мовою. ІІроф. 
Ш у х е в и ч  був тої гадки, що як довго 
нема ареопаґу на мову, так довго годї рі
шати, котрий вираз добрий, бо один вираз 
можуть уживати на Україні', а в Галичи
ні' нї, і на відворот. О. Ю р и к уважає об
ставину, що деякі Українцями уживані 
слова нам незрозумілі, знаком богатства на
шої мови. І Іаплїпше було би до таких н е-' 
зрозумілих виразів додавати пояснена. ІІроф.! 
др. ( ’ м а л ь - С т о ц к и й назвав сю диску
сию з одного боку цїкавою, а з другого 
зовеїм нецікавою. • Богато говорить ся про 
мову в „Зорі44, якою она повинна бути, а 
якою нї. А хто-ж властиво се говорить? 
Кого іменно питати в тій справі ? Чи мо
же людий, котрі в своїм житю не написа
ли нї одної стрічки ? (Живі оплески.) Мови 
не р о б и т ь ся, она сама вирабляе ся, а 
тут граматика нічого не поможе, бо она 
не годна ніколи вичерпати живої мови. Що 
мова управильнює ся, усталює ея і посту
пає, ширшає, се найліпше викаже порівна- 
нє „Зорі44 з давнїйшими видавництвами, як 
„Нива44, „Вечерннцї“ і т. д. Боли-ж деякі 
взяли ся тут на загальних зборах назива
ти сю мову гіршою як язичіє кацапске, або 
навіть „заборонювати44 Українцям уживати 
незрозумілі для нас вирази, то сим они 
подають лише нашим ворогам пожадане 
оружє в руки, аби нас дальше нищили.

[ (Оплески.) Бесїдннк поставив внесено, що
би збори приняли справозданє виділу до 

І відомості!. ( ). Т а н я ч к е в и ч  вніс призна-і 
нє для теперішного редактора „Зорі44. Оба 
сї внесена принято.

В справі закупна власного дому ра
див др. Кость .1 ев  і ц к и й  не будувати 
власного дому, бо на се потрібно готівки, 
котрої нема; ліпше купити готовий вже 
дім. Вкінци рішено норучити сю справу)

видїлови. котрий на підставі § 26-го ста
туту має до cero право.

По сім слідувало к а с о в е  с п р а в о з д а н є . 
З него виходить, що грошевий оборот в това
ристві збільшив ся значно і доходить до поваж
ної суми кількох десяток тисячів. При СІП ТОЧНІ 
почала ся цікава суперечка, Др. Андрій Ч ай 
к о в ск и й  ставляв ріжні запитана до касіера. 
Між ними було також одно, котре дотикає й 
нашої Буковини. Іменно питав др. Чайковский 
(на підставі інформанті від свого сусіди о. Сте
фановича), відки мають передплатники нашої ча
сописи ту „протекцию44, що дістають деякі ви
дана товариства о 33% дешевше. Касіер з овари- 
ства п. П а н ь к ів с к и н  заявив, що дає кож- 
д о м у опуст. Сталими купцями книжок суть 

і студенти ґімназиї, котрим яко бідним дає ся не 
! то 33%, але навіть 50% оиусту, а часом 'дає 
! ся книжку навіть даром, бо товариство раде, 
що знайшов ся Русин, охочий до читана. Отже 
33% оиусту для передплатників Буковини не є 
жадною надзвичайною ласкою. Правда, коли 
прийде купувати студент, годі бесідник стоїть 
на становиску патріота, і дає значний опуст; а 
коли прийде бережаньский меценас купувати, то 
тоді бесідник є купцем, котрий хоче мати заро- 
бок. (Веселість і живі оплески).

Відтак о. катихит С т е ф а н о в и ч  заявив, 
що ходять слухи (він сам того не каже, але та
ки цікавий, кілько на тім правди), що товари- 

і ство на видаваню шкільних книжок не має жад
ного зиску (!!), а лише має клопоти, так що не 
виплачують ся замовленя галицкої кр. ради 
шкільної. На се відповів нрОФ. Громи ицкиіі, 
що товариство з зиску на тих замовлених за
платило свої векслї і довгії та нозбуло ся недо
борів. Голова тов., її. Б а р в ін ь с к и й . сконста- 
тував, що на тих замовлених є великий зиск: 
о тім можна пересьвідчити ся з книжок адмінї- 
страцшіних. Але треба до них заглянути, а не 

1 вірити пустим „слухам44. Зрештою що-до клопо- 
! тів, то Ставропігія старає ся, їх дістати назад. 
Про®, др. С м а л ь -С т о ц к н й  дивує ся. як мож
на взагалі таке говорити, як о. Стефанович. 
Атже кожда друкарня старає ся маги постійного 
цокунніїка, бо се є цілком звичайний ґешефт. По 
сім принято касове справозданє до відомості!.

Контрольна комісия поставила внесена: 1) 
дати уступаючому видїлови абсолюторию: 2 аби 

Ś виділ взивав ту комісию до контролі рахунків 
чотири рази на рік: 3) аби на адмінїстрацийні 
справи скликувати осібні загальні збори. Перше 
внесене принято, а друге змінено так, що пору
чав ся контрольній комісиї контролювати касу 
що найменьше чотири рази на рік.

На внесене її. Б а р в і н ь с к о г о іменовано

все казав : як віддасть Зоню. А хотьбн і не від
дав, так Боже мій ! за що годував его, вихову
вав ? Божим духом він же не ж ив: Маевский 
також гірко працює, не сидить з заложеними 
руками44.

„Що я завеїгди говорила, Мілєчко ? Що я 
завеїгди говорила, що скупнії два рази тратить? 
Як би був єму часом ніслав який гріш, був би 
ліпше на чім вийшов. Тепер буде приневолений 
все віддавати. Добре єму та к ! Дурних і скупих 
я не жалую. Але, Орядин, Мілечку, Орядин, ка
жеш, розіграв ся '?“

„Грає, оповідають, так що страх!44
„Хто, кажеш, оповідає ? “
„Молодий М. Він бачив ся чи раз з ним

в В.44
„Він бреше, Мілєчко. Я би єму не повірила 

у всім.14
„Так вірмо лише в половину того, що го

ворить, то все остане ся якась правда. М. гово
рив, що „колишній реформатор, социял-демократ 
зійшов на пси44. Голови, каже, не носить вже тепер 
як олень, але як той вовк, що на здобич вихо
дить.44 Так казав. Кілько на тім правди, мені 
байдуже! Славити Бога, шо мої діти не „ре- 
Форматори44: були би може також з часом по
кази ли с я .44

„Ха-ха-ха! я знала, що Орядин авантур- 
ник. Я завеїгди казала і кажу, що яблоко не 
відкотить ся ніколи далеко від яблінки. Він уна- 
слїдив ті нещасні примхи певно від свого бать
ка, а лоті гонять чоловіка неустанно від щастя 
до нещастя: зміняють часто настрій душі. Се 
я знала!“

Мене обняло холодом і я сиділа недвижно. 
Зовеїм недвижно! Очи дивили ся кудись в да
лечину, руки лежали на колінах обезси.іені, а 
уста немов засохли... Нараз засьміяв ся вуйко) 
якось чудно.

„Чому ти сьмієш ся. Мілечку ?“ спитала 
тітка. „Що я кажу, то правда.44

„Я й не сумнїваю ся о тім, Павлинко. Я 
лиш собі щось пригадав44. — І звернувшись до 
мене, вимовив з притиском слово: „Поступовець44!

Я здвигнула мовчки плечима. Все було 
мені байдуже, і лиш одного на сьвітї хотіла я 
дізнати ся, а то, як єму взагалі веде ся. Хотіла 
більше „сьвітла44 в тій справі мати.

„І чому ти так тихо сидиш, Наталочко ? 
А брови, бач, як болісно стягнула. ‘Жалуєш ?“

„Чого?44
„Жалуєш ?“
„Чого мала би жалувати?44
„Чого? Ну, тепер наче й не знаєш! Адже 

торічної оборони, котра, правду сказавши, від
бувала ся без слів, але длятого чутем не мень
ше горячо. Ти незгоджувала ся ніколи з нашим 
судом про него: але пригадай собі, що я віщу
вав поступовцям і социал-демократам.44

„Пригадую собі, вуйко !“
„Так видиш, я мав слушність, коли осте

рігав перед єго ідеями.44
„Чи ви не знаєте щось більше про него?44 

спитала я, майже не зважаючи на єго посл'їдні 
слова.

„Та що там! Я такими річами не дуже ці
кавлю ся. Упав морально і на тім конець: бо 
віддати ся покусї якоїсь страсти, і не могти опа-

I нувати ся супроти неї, значить, вложнтн на с е 
бе моральний дєфєкт. Боже, Боже! розбурхана 

J страсть в людскій груди — се щось страшного !
J Се те саме, що взяти пістоль і покалічитись на 
J віки — так на мою думку. Другі задивлюють 
ся на такі річи меньше строго, але для мене се 
найстрашнійше в сьвітї! Нехай Господь кождого 
боронить від таких духових недуг! Ліпша 
смерть.44

„Ліпша смерть, вуйку.44 
Він поглянув на мене, зчудованнй, може 

моїм безтонним голосом, а я чула, що в мене 
горіли очн дивним огнем.

„Як ти казала, Наталко ?44 
„Я казала: ліпша смерть, як житє опутане 

немічю і брудом.44
„Що за дивна зміна в поглядах!44 обізвала 

ся тітка глумливо і, заходячи в хату, змірила 
мене насьмішливо очима.

„Вуйку44 обізвалась я, оставшись з ним са
ма, „се не може бути, щоб він зараз спершу 
піддав ся тій убійчій пристрасти. І ожидаючи 
пояснена, здавало ся мені, що єго відповідь не 
остане ся без впливу на моє дальше житє.

„Ну так, зараз спершу ні. Мене вразило в 
тій історій' те, ЩО він хотів тим способом прий
ти до гроіішй. Наталко, се після мене дуже не
чесно. Те, що він не може в пристрасти пога
мувати ся, меньше огидне. Те я злучив би з єго 
палкою натурою.44

„гГо все певна правда, вуйку, того, що 
він хотів таким способом до грошин прийти ?“

„Правда. Він не таїв того. Хвалив ся зне
важливо, що на нїм мстять ся обставини „убо-
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про®. Михайла Грушевского за его ревну нау
кову діяльність почетннм членом товариства, а 
на внесене о. Т а н я ч к е в и ч а  внеказано усту
паючому видїлови признане за его діяльність.

До нового виділу виїіні.іи яко голова нос. 
Олександер Барвінковий, а яко виділові: Кость 
Паньківскин, про®. Громницкий, про®. Петро 
Огоновскнй, директор в пенсиї А. Борковский і 
суплент Остап Макарушка. Заступниками видї- 
лових вибрано про®. д-ра Коцовского і суплента 
Ів. Копача. Окрім того уконституовали ся всі 
три секциі товариства. До контрольної комісиї 
вибрано про®. Тисовского, Врецьону і Ганин- 
чака.

На нослїдку слідувала оживлена дискусия 
над зміною статутів. Виділ змінив статут в тім 
напрямі, щоби товариство стало іце більше на
уковим. В дискусиї визначували ся своєю їдко-' 
стаю або й напастями знов такті о. Сте®анович 
Олександер і про®. Прийма. Оба бесідники ува
жали нредложені зміни (які они іменно, cero НС 
знали, як опісля показало ся) надто важними, 
щоби їх вже тепер рішати: до того треба осіб
ної комісиї, котра би за якийсь довший час 
предложила осібно на те скликаним зборам змі
ну. Рішено вибрати в тій цілії осібну комісию 
(д-ра Костя Левіцкого, д-ра Франка і д-ра Фе- 
дака), котра має виробити зміни і иредложити 
їх до кінця ®ерий осібним загальним зборам. 
Опісля запротестував про®. Г р у ш е в с к и й  про
тив напасшії на комісию, котра виробила зміни 
нредложені виділом. Бесідник подав причини і 
напрями, чому виділ, взглядно комісия, до ко
трої і бесідник належав, предложили такі зміни. 
Ішло о то. щоби надати товариству характер 
чисто науковий, а тим самим надати ему біль
шої поваги. Тим не робить ся кривди людям, 
Котрі не визначують ся науковими працями, j 
Про®. П р и й м а  заявив, що не хотів своєю бе-і 
еїдою нікого ображати.

Позаяк ніхто не забирав голосу до вільних 
внесень, закінчив голова нос. Барвінкский збори. | 
дякуючи участникам за уділ в нарадах.

Н О В И Н К И .

Чернівці, дня 6-го червня 1896.

Про дівочий інститут в Перемишли чита
ємо в Д)ьліь: „По довгих короводах та заходах, 
став у нас в Перемінили будинок інститути для 
руских дівчат. Справдішня палата, якою і висо
ко цивілізовані, більше про школу ніж про віп-

тих44, і т о  те. що они вибрали собі і его за 
оруде, неважне. Що в него сильне невражливе 
сумлїне і він обграе маючих спокійно/

Вуєчку, тепер я вірю!44 зойкнула я тихо 
і мої уста викривились до якогось уеьміху. Тому, 
що в него „сильне невражливе сумлїне!"

„Ти могла і так повірити, а що найваж- 
нїйше, не потребувала взагалі одушевлятн ея 
ним. Коли би в него була гордість, то повинен 
був без надумуванії вступити на теольоґію і на
віть не просити Маевского о гроші, коли сей 
вже такий скунар. А так що? З ким він прова
дить борбу ? З своїм дядьком чи з обставинами ? 
Кою ся, щоб він не спіткнув ся на завеїгди в 
тій борбі. На мою думку се цілком байдуже, ко
трий завід подає чоловіковії кусник хліба, нехай 
лиш буде чесний і для Других користний. Стан 
духовний не аби який; освічених люднії треба 
і між народом. Хто хоче дійсно працювати, най
де всюди нагоду. Лиш волі треба, Наталочко, а 
не слів!“

„Він не любить стану духовного: каже, 
що не годить ся з его природничо-науковими 
поглядами, і що духовеньство не має будуччини/

„Так? Він се вже знає? Та, може оно й 
справді так. Може й не має будуччини. І Цо прав
да, епоха безбожності! настала. Але я тебе за 
певняю, Наталко, що погляди природничо-наукові 
можна з наукою Христовою погодити. Бори на 
увагу. Наталко: з наукою Христовою! Він міг 
отже цілком добре вступити на теольоґію. Був 
би мав нагоду працювати для „народу44 в наіі- 
пшршім значінні слова. А хоть би і був толку- 
вав мужикам но свому, що Бог—природа, а учив

ско дбаючі Янкеси могли би новеличати ся. 
Тяжко прийшло до введеня в жите cero нашого 
інститути, бо „Ъ44 І „Ы" мало що цілого вже готово
го інститути не обернули на ні на що, мало що 
не зробили з него дім чнниіевий, де би замісць 
Мінерви нросьвіти, може радше темнота всевлад
но панувала... Ба вже коли навіть інститут вий
шов в жите, хотіли его наші сердечні .маститі* 
перемінити на просту бурсу, хиба на те, щоби 
польским законницям більше дівчат до вихована 
в дусі нольскім достарчати. Та, на щасте, нрав- \ 
да і сьвітло нобідили — наш інститут став 
иерворяднпм в цілій Галичині, став наче б уні
верситетом для наших дівчат. Хотя противники 
наші (з Русинів!) зголосили повну абегіненцию, і 
(москвофіли! — 1‘ед.) таки дівчат в інституті 
знайшлось богато і інститут розвивавсь красно. 
Великі труди, які носьвящує ся при научуваню 
в інституті, приносять прекрасні плоди/ Заслу-І 
та в тім и. Тереси Несторовичевої, професорів 
рускої гімназій, настоятельки і учительок інсти
тути і правдивого опікуна его, о. архипресви- 
тера К. Чеховича, в честь котрого учениці ■ 
устрої.™ дня 1-го е. м. вечерок. — Хто з буко- j 
внньскнх Русинів хотів би дати свою доньку на і 
добру науку і виховане, то нехай цілком сьміло 
иіпіле еї до иеремиского інститута.

Фраза. В патріотичнім запалі говорить ся 
у нас нераз богато нісенітниць — і то гак без 
намислу. Н. нр. в письмі з Перемишля про ру- 
ский інститут дівочий в ч. 115. Діь.іа находимо 
одну таку наівну Фразу, на яку ловлять ся зви
чайно рускі ґілї. Вказуючи на гірке положене 
Русинів, дописувателька Олена уважає причиною 
слабого розвою нашого народу між иньннім і се, 
що у нас „добро і вивисшене одиниць уважаєш, 
за иідвнгнене чести і добра загалу руского на
роду/ Се має бути велике лихо! Ласкава пані 
< >лено ! позвольте мені, низше підписаному Юр
кові!, назвати еї ваші слова пустою Фразою. 
А то на сій підставі: „Загал44 то не є якесь 
абстрактне сотворіне, лише суть то „одиниці44 
зібрані до купи. Колн-б я міг (я дай мені то 
Боже!, „вивисшнти* вас. пані Олено, по вашій 
заслузі, а відтак і пані Ольгу, Одарку, Наталку, j 
Орисю і Марисю і всіх иньших, — колн-б я 
міг дати їм всім „добро44, то — разом взявши — 
вивисшив би я загал руских жінок, а так вивне- 
інений загал жінок з „добром44 в руках зовсім 
не приніс би сорому, лише честь руекому наро
дові!. Тепер же, ЯК' би мені супротив конкурен
т и  нольекої вдало ся „вивисшнти44 мужів або 
суджених нн. Олени, Ольги, Наталки і т. д. 
і дати їм в руки „добро44, то тим вивисшив би 
я вже її цілий загал Русинів, котрий іменно 
складає ся з „одиниць*. Отже то не є таке ие-

їх при тім любови ближнього, чесноти, правдо
любності!, учив правди, був би все більше зро
бив як так !“

„Мабуть не міг, вуєчку!44 сказала я тихо...
„Бо Фантаст ! Бо напоївся нившими ідеями!"
„Вуйку, его погляди проте все не суть, о 

скілько я їх пізнала, як ви нераз казали : хо
робливі/

„Не хоробливі! То не доказує ще, нічого. 
Але замісць того я опитаю тебе, що поможе ду- 
манє і старане одиниць, коли загал не приймає і 
того ? Нехай чоловік буде умний і розсудливий, 
кілько хоче, але коли він сеї своєї фільозофії не 
вміє приноровит до житя, ТО СЯ ФІЛЬОЗОФІЯ не 
праведна. Она навіть шкідлива, мутить талано
виті уми і викликує хоробливнй настрій. Ти та
кож так як і він перенята тим духом „будуччи
ни44: бажаєте чогось, а самі не знаєте чого. Го
ре тому, хто більше жадає, ніж сам в силі дати: 
хто будить голод, а не заспокоює єго. Що заду
мує такий Орядин або ему подібні ? Яка в них 
провідна думка ? Хотять долю народа поліпшити, 
усунути хиби суспільності! ? Горстка одна ? ха- 
ха-ха! Бачиш, на чім зачіїпів ся він один, за
вчім зайшов він до мети? Яка сила єго характе-1 
ру і яка в него мораль ? Такі они всі, тоті мод- { 
ні фільозофи і реформатори, що не хотять узна
вати долі і недолі — і то, що всі однаково не 
можуть жити і не будуть жити! Така моя дум
ка, а мені здає ся, що її думка більшости/

„Я думаю инакше, вуйку! Мені здає ся, що 
обовязок кождого чоловіка є, нротивити ея тому, І 
що показало ея неправим і ііогубннм, а за те 
нриннмати то, що подає • здатний ум. Донровади- |

щасте, як вам здає ся. Не вдало ся нам н. пр. 
вивисшнти знаного письменника і вченого на 
професора університету, то, хоч він одиниця, 
але проте ми не зискали зовсім нічого через те, 
що его не „вивисшено44. А вивиспіене сеї оди
ниці було би її загалові! принесло честь... Одним 
словом, коли хто заслугуе на вивисшене (а при 
оцїнюваню того треба бути не пристрастим, 
але д у ж е  о б є к т и в н и м) і коли кого справді 
вивисшено, то се, позвольте мені на перекір 
вам сказати, приносить і честь здгалови і єсть 
вивисшенем его. Не збільшайте і так перепов
неного шиихлїра руских фраз ! — Юрко.

Загнївав СЯ дуже на нас Галичанине за 
нотатку про Григория Купчанка і в спосіб такий 
уличний, як то він лише знає, накинув ся на 
Буковину. Каже, що та Куичанкова відозва, про 
яку ми згадували, то видумка: що мп переняли 
на себе ролю польских ґазет в юдженю на мо
сквофілів. Отже аби він не думав, що кождиіі 
воює видумками, так як він, ми заявляємо, що 
згадану відозву ми мали у своїх руках, читали 
еі і маємо дуже поважних сьвідків, котрі також 
еї читали. Не поможе затаюване таких річнії: 
що між москвофілами водять ся знані загально 
шиіони, того ніхто не заперечить і они самі 
також не можуть, бо на своє лихо полишали 
доволі документів на Гуси, з котрих можна пі
знати їх роботу.

Дрібні вісти. Б Бережанах відбув ся дня 
1. червня с. р. величавий вечерок музикально- 
вокальний в пазять 300-лїтного ювилея унії бе- 
рестейскої. — Угорский мінїстер нросьвіти забо
ронив у всіх руских школах на Угорщині кни- 
жочки „Нросьвіти44. Зовсім так як в Роєні! — 
Cero року при ЗО. полку у Львові застрілило ся 
вже шість вояків. — Недалеко ноля битви під 
Адуею в Абисинїї найдено аж тепер тіло ґенера- 
ла Даборміди, котрий в тій битві показав ся 
надзвичайно хоробрим і приступом здобув на
віть абисиньский табор, але потім обскочений з 
усіх сторін мусів згинути, бо помочи не дістав 
нізвідки.

Приватна клініка хірургічна
(Приватна лїчниця операцийна)

Д-РА с т. К В Я т К О В с к о г о
смерит, оператора ц. к. хірург, клініки .унїверситескої 

Ііі.іьрити-ґуссенбааера у Відня 
находить ся

и Чернівцях, у л и ц я  М е ц Г е р а  ч. 25.
В справі приниманя хорих і иньших іііФормацпіі 

треба удавати ся до управителя приватної клініки д-ра 
Квятковского в Чернівцях, у.іиця ратушева (дім Вііііоф- 

I Фера). (б_іоо)

ти готу упряму „більшість44 до пізнана правди 
і обовязків. Лиш таким чином можливий всякий 
постуй. Але, на жаль, вуйку, иокуса вашого 
іірицииу за могуча і за принадна, щоб їй мало 
що не всі не корили ея, хотяії душа єго — то 
самолюбство. Хотівши ему вічне коритись, ми 
не вийшли би ніколи з темряви і з ложі /

„Так Орядин каже?44 
„Може і він каже.44 
„І ти віриш в т о ? 44
„Вірю. Так само як вістнованє „ідеальних 

вимог44 ж итя/
Він помовчав хвилину.
„У кождого свої думки44 сказав опісля з

притиском. „Я тобі бажаю жастя. щиро бажаю 
тобі его, бо ти одинока дитина моєї дорогої се
стри, однак ти літаєш за високо думками, а ліп
ше було би держати ся землі і йти давним уби
тим шляхом. Держись, щобись не ноховзла ся в 
житю, як Орядин. Щоб не поплуталась в ідеях 
і не взяла замісць моралі добра моралі зла в 
серце/

Замовк і підняв ся з місця.
І я замовкла та поволіклась за нпм в хату 
Побачившись на остатку сама в своїй ко.іі-

натї, я кинулась безмовно на постіль. О ні. я не 
плакала! Здавивши долонями виски, я лежала не
рухомо. „Зломив ея, зломив ея!44 була одинока 
думка, що томила неустанно мою душу. Боже, 
Боже, Боже! чи не лучше вмерти, як пірнути в 
бруд і погань?

Лучше вмерти...
(Дальше Чуле.)
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Т е л е г р а м и  „ Б у к о в и н и 11, Котвиця

З  дня 6-го червня 1896 року.

Відень. Архикнягиня СтеФанїя враз з донь
кою і ґр. Баденї з женою від'їхали до Буда
пешту.

Будапешт. Цїеар приїхав сюди о 5 год. 
40 мінут. Бчера приїхали архикнязї Людвик 
Віктор, Фридрих і архикнягиня Ізабеля.

Відень. Всі часописи висказують ся похваль
но о внесенім проекті закону, котрим управильняе 
ся дисциплінарне иостуиоване з державними уряд
никами. З того видко, іцо правительство при
хильне бажаиям урядників і хоче їх но змозі 
сповнити.

Відень. Палата послів приняла закон о па
тентах в тр тім читаню, а потім також закон 
о льокальних зелїзннцях. Мінїстер Іугтенберґ 
боронив правительство перед закидом, мовби 
оно внесло цілий проект запізно: правительство 
мусїло увзгляднити всі поодинокі жаданя. Вкінци 
принято ще пильне внесеце нос. Кайцля, котрим 
взиває ся правительство, аби оно зараз на по
чатку осїнної сесиї внесло удержавнене північно- 
західної і полудневої нїмецкої зелїзницї.

Відень. Буджетова комісия приняла одно
голосно внесене Катраинера, щоби субкомітет 
для нарад над унравильненем пенсий урядників 
найдальше до трех днів по отвореню ради дер
жавної здавав справу перед комісиею-

Будапешт. Б війсковій комісиї угорскої де- 
леґациї заявив мінїстер війни, що третю вій- 
скову академію отворить ся аж тоді', коли пока
же ся потреба еї.

Liniment. Capsici comp.
з антики Ріхтера в Празі, 

загально признаний знаменитий усми- 
рюючий л їк  на втиране : по ціні 40 
кр.. 70 кр. і 1 зр.: можна купити у вс-їх 
антиках. Просимо жадати сей загально 
улюблений л їк  просто під назвою

Ріхтера Liniment з котвицею 
і принимати з осторожностям* лише ФЛЯШ- 
ки зі знаним знаком охоронним „Котвиця1* 

бо лише ті правдиві.
Аптика Ріхтера під золотим львом у Празї.

1. Рехенберга книгарня і папірня в Чер
нівцях, улиця ратушева 23. Поручаю ся до до- 
став.тюваня руских книжок і Газет. Маю великий 
склад руских книжок для всіх шкіл. Прибори до 
писаня продаю по найдешевших цінах. Для шкіл 

! народних особливо корнстні услівя.
11 — 12 І. Рехенберг.

Поручаемо гостинницго М е т р о п о л ь  
ЛерхеиФсльда в Чернівцях при улици Рагушевій.

Д о б р і Ради .

Х т о  х о ч е
мати красні, добрі і деш еві Фотографії, 

най буде ласкав удати  ся до мене У
Ф с т с ґ р а ^ у т с  ттро д н я  

язїдщ Т ’- о ї  го д і;, в ід щ  р а н а  д е  
з а д г о д д у  с о н ц я .

За 6 ш тук беру лише 2 зр.
• і новатанем

Часописи ілюстрована для господарства, до- 
мівства і забави. Виходить в Рогізнї що місяця. 
Передплата, платна в Рогізнї, виносить на рік 
1 зр. 50 кр. Адреса: „Добрі Ради" в Рогізнї, 
почта Садаґура.

Б редакцій можна ще дістати 
ки Добрих Рад.

давні рочни-

11—12.

> . 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 /  

0  „ Д н іс т е р "  о

товариство взаїмних обезпечень
у  Львові ул. Валова ч. 11.

Е. Р І X Т Е Р,
ФотоґраФ в Чернівцях, ул. паньска і, 18.

8 W

Виданя „Буковини".
П е р ш і 3 о р і, оповідане Теодота Ралїна, 

сторін 110, вісімки, ціна ЗО кр., з пересилкою 35 щь
Б д е н ь  с ь в я т о ї  в о л і. Оповідане О. Я. 

Боннського, сторін 42, 16-ки, ціна 10 кр., з пе
ресилкою 12 кр.

Для передплатників „Буковини" обі книжки 
коштують лише ЗО кр. разом з переслкоию.

1. рочн н к  „Д. Р .“ містить до 200 поучаючих усту
пів а зверх 120 забавних приказок і много иньшого. Ціна 
цілого рочника 1 зр. 20 кр., без 2. числа 80 кр.. а без 2. 
і 3. лише 40 кр.

2. рочннк  „Д. Р .“ містить до 300 статейок, дуже 
много приказок і одну довгу повість, що майже через всі 
числа тягне ея : „Як то з Василя Двірничука зробив ся 
Василь Дворницкий і які він пригоди мав, що ся свого- 
роду відцурав." Цїна цілого рочника 1 зр. 20 кр., а без 
двох чисел 5о кр.

3. рочник  „Д. Р . “містить так само як і другий 
рочник дуже много пожиточного для господарства і забави, 
много образків і одну більшу повість: „Як визволювали 
Сорохан і Громко своїх синів з войска“. Ся повість була 
печатана вже 4 рази (3 рази но руски і раз по нїмецки“), 
Цїна цілого рочника 1 зр. ЗО кр., без двох чисел GO кр.

4. рочн и к  „Д. Р .“ містить як і попередні дуже 
много пожиточного і забавного для всіх і окрім того много 
дуже практичних рисунків. Цїна цілого рочника 1 зр. 40 кр.. 
а .без двох чисел 70 кр.

5. рочн и к  „Д. Р .“ містить окрім всіляких порад 
для всіх ще і 8 дуже забавних повісток як н нр .: „Адво • 
кат в небі“ „Ретельний жидок.“ Цїна 1 зр. 20 кр.

(5. рочн и к  Д. Р . містить забавну повіст: „Петро 
Фостик і ero син Фостович".

Цїна б рочників разом з рек. пересилкою б зр.
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Осооооооо

перше і одиноке р у с к е т о в а р н е  т в о 
асекурацийне, п р и п о р у ч е н е  Всч. Д у
х о в е  н ь с т в у  і в е їм  в ір н и м  ч е р е з  
В п р е  о с ь  в. М итр , і П р е о с ь в . Би. 
О р д  и н а р и я т и в с іх  т р е х г а л и ц к и х 
Е н а р х і й, обезпечае будинки, скот, госпо
дарем знаряди, збіжс в зерні і соломі, сіно 
в стогах і будинках и р о т и в ш к і д о г н е 

в и х  за можливо найнизшою оплатою.

Шкоди ліквідують ся і виплачує ся сейчас ио 
пожарі, а договори заключені а першими Товари
ствами контрасскурацийними подають „Днїстрови11 
можність обезпечувати і виплачувати і найвисші суми.

Поліси „Днїстра** приймає банк краевий у Львові 
при позичках іпотечних.

На житє можна обезнечати ся через „Дністер11 
після веїх можливих комбінаций в товаристві вза
їмних обезпечень в Кракові, котре дає як наііко- 
ристнїйші услівя і видає поліси і квіти в рускім 
язиці.

Товариство взаїмного кредиту „Дністер11, стова- 
ришене зареєстроване з обмеженою порукою, при
нимав від своїх членів і третих лиць вкладки до 
опроцентованя по 5 процент, ґваранция цілковита. 
Уділи по 60 корон. Позички уділяють ся тілько 
властителям реальностий, вільних від тягарів, за по
рукою двох членів. З позичок відтягає ся десята 
часть на уділ.

Зголошеня о уділене аґенциї в місцевостях, де 
„Дністер11 не є заступлений, приймають ся.
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Е. ПАТРАХ в СТРИЮ в (ГАЛИЧИНІ).
ТГ ?7 f 3 маркою еїчкарня, з анілїйекої

wF W  JbX срібної стали (Silver Steel).
'Гимн косами надзвичайно легко косити. Они подвійно загартовані 
ріжуть остро, остають ся довго острими, легкі до кошеня і такі 
гнучкі яі; наилучіпа, на весь сьвіт славна дамасцсньска сталь. Они 
перетинають зелїзну бляху, не виїцербуючи ея і лиш дуже мало 
вищать ся. Одно клепане вистарчав на кілька днів. А виостривши 
раз таку косу, косити можна нею 120 до 150 к р о к ів  і напгуетїп- 
іпого збіжа і наіітвердшої гірекої трави, чим ощадить ея не ліпи 
робочий час, но і плата за кошене, і то о чотири, пять або шість 
разів в порівнаню з звичайними косами, які продають ея торговцями.

Кождому, хто купить мою косу, заручаю, щ о кожда коса буде зовсім така, як тут оллсаао. 
Kc.ni коса не буде так добрі*, косити, як я обіцюю, то в противнім раїї перемінюю сї 5 — 5 р.

Мої коси суть так за широкі, які потрібні в нашім крані, і так за довгі, яких хто иогребус, 
і то по олїдуючііі цїнї:

Довгота ц ї.т ї коси <>2 
Цїна 1 коси |чю  зр. 
На 5 клТ. іде 14

1.05
13
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2-0.1 ;;р.

6 КІС.

Марморовий камінь до острсня коси.
Довгота цтм. 18 21 22 [ 25 вкінцп звичайні бруеики мармороиі.
Цїна за штуку кр. | 36 j 35 ) 38 | 40 16 кр.

В Д Б К А  з молотком 1  зр . 2 0  кр.
ІІоснлка наіібльяшою почтою лише за  г о т ів к у  або н о е л їн л  я тою.

П ересторога перед обм анцями! Соку 1894-го оголосило ея  в Галичині' много Фірм, що 
розсилають тандитні коси і друкують Фальшовані похвальні листи в циркулярах, котрі розсилають. 
В цілім циркулярі ані одного слова правди і Хотять когось ошукати. Поважані панове, не дайте ошу
кувати ея! Як найбільше упевнене даю, що ґваранцию таку, як я даю, не дає жадна фірма _ бо я
не хочу нікого ошукати. Правдиві коси лиш ті, на котрих вибита Фірма Е. PATKACH в С трию .

При замовленні найменьше 10 кіс приймаю на себе половину посилни, а при замовленні 20 кіс цілу. 
При ІО-ох косах даю ІІ-ту і один брусии, при 30-ох 4 коси і 4 бруеики даром.

> 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ^

Видає товариство „ Р у с к а  Р а д а "  в Чернівцях. За редакцию відповідає О с и п  М а к о в е й .
З друкарні „Рускої Ради" в Чернівцях під зарядом Осина Бучканича.
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